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Bezpeénostné varovanie

UPOZORNENIE
A RIZIKO ELEKTRICKEHO SOKU A
NEOTVARAJTE

Upozornenie: Aby ste znizili riziko elektrického Soku, neodstrariujte cover ani back. Vo vnutri nie st ziadne
pouzivatelsky servisovatelnép-arty. Odporucte servis kvalifikovanému servisnému personalu.

Symbol blesku so Sipkou v
rovnostrannom trojuholniku ma
upozornit pouzivatela na pritomnost
neizolovaného nebezpeéného
napatia v kryte produktu, ktoré méze
byt dostato¢ne velké na to, aby
predstavovalo riziko elektrického

Vykriénik v rovnostrannom
trojuholniku  ma pouzivatela
upozornit na pritomnost

dolezité prevadzkové a udrzbové
(servisné) pokyny v  materidli
sprevadzajucej televizor.

UPOZORNENIE: ABY STE ZNiZILI RIZIKO POZIARU ALEBO ELEKTRICKEHO URAZU, NEVYSTAVUJTE TENTO
SPOTREBIC VLHKOSTI ALEBO VLHKOSTI.

UPOZORNENIE:ZAVESY ALEBO UPRAVY, KTORE NIE SU VYSLOVNE SCHVALENE
STRANOUZODPOVEDNOU ZA DODRZIAVANIE PRAVIDIEL FCC, MOZU ZABRANIT AMERICKEJ
FEDERALNEJ SLUZBE PREVADZKOVAT TOTO ZARIADENIE.

Pred prevadzkou zariadenia si prosim precitajte tento manual.

UMIESTNENIE

Nedavajte jednotku na nestabilny vozik, stojan, stativ, drzZiak, stél alebo policu.
Nevystavuijte jednotku priamemu sine€nému Ziareniu a inym zdrojom tepla.
Nemanipulujte s tekutinami v blizkosti alebo na jednotke.

Nikdy nevylievajte Ziadnu tekutinu do zariadenia

Nedavajte zariadenie blizko spotrebi¢ov, ktoré vytvaraju magnetické polia.

. Na jednotku nedavaijte tazké predmety.

TEPLOTA

. Neumiestriujte jednotku blizko radiatora alebo nad vykurovaciu mriezku.

. Ak sa vasa jednotka nahle presunie z chladného do teplého miesta, odpojte napajaci
kabel aspor na dve hodiny, aby vihkost, ktora sa mohla vytvorit vo vnutri, Uplne vyschla.

VLHKOST

. Nevystavujte stroj dazdu, vlihkosti ani blizko vody.

. Uistite sa, Ze interiér vyschne, bude chladny.

VETRANIE
. Udrziavajte ventilaéné otvory volné.

UPOZORNENIE (Plati len pre modely nad 7kg)

Nikdy nedavajte televizor na nestabilné miesto. Televizor mdzZe spadnut a spdsobit’ vazne zranenia alebo smrt.

Mnohym zraneniam, najma u deti, mozno predist jednoduchymi opatreniami, ako su:

- Pouzivanie skriri alebo stojanov odporuc¢anych vyrobcom televizora.

- Pouzivajte len nabytok, ktory bezpecne udrzi televizor.

- Zabezpecit, aby televizor nepresahoval okraj nosného nabytku.

- Neumiestniovat televizor na vysoky nabytok (napriklad skrinky alebo kniZnice) bez toho, aby ste nabytok aj
televizor upevnili na vhodnu oporu.

- Neumiestnovat televizor na latku alebo iné materidly, ktoré sa m6ézu nachadzat medzi televizorom a
podpornym nabytkom.

- Vzdelavanie deti o nebezpecenstvach lezenia po nabytku, aby sa dostali k televizoru alebo jeho ovladacim zariadeniam.
Ak sa vas existujuci televizor zachovava a presuva, mali by sa zohladnit rovnaké opatrenia ako vyssie.
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Délezité bezpe€nostné pokyn
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Precitajte si tieto pokyny.

Uchovaijte si tieto pokyny.

Pocuvajte vSetky varovania.

Dodrzujte vSetky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. Napriklad nepouzivajte pri praéovni, v mokrej pivnici alebo pri
bazéne a podobne.

Cistite len suchou handrou.

Neblokujte Ziadne ventilatné otvory. Nainstalujte podla pokynov vyrobcu. Na zadnej alebo spodnej strane
skrinky su umiestnené drazky a otvory na vetranie, aby sa zabezpecila spolahliva prevadzka televizora a
chranila pred prehrievanim. Tieto otvory nesmu byt zablokované ani zakryté. Otvory by nikdy nemali byt
zablokované umiestnenim televizora na postel, pohovku, koberec alebo iny podobny povrch.

Neinstalujte v blizkosti akychkolvek zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné mriezky, sporéky alebo iné
zariadenia (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

Nestracajte bezpecnostny Ucel polarizovanej alebo uzemnovacej zastréky. Polarizovana zastréka ma dve
Cepele, pricom jedna je SirSia ako druha. Uzemnovaci typ zastréky ma dve lopatky a treti uzemnovaci kolik.
Siroka &epel alebo treti hrot je k dispozicii pre vasu bezpeénost. Ak prilozena zastréka nepasuje do zasuvky,
poradte sa s elektrikarom, aby ste vymenili zastarant zasuvku.

Chrarte napajaci kabel pred tym, aby sa po filom chodilo alebo ho stipkali, najma pri zasuvkach,
zasuvkach a mieste, kde vychadzaju zo zariadenia.

Pouzivajte iba prisluSenstvo/prisluSenstvo uréené vyrobcom.

Pouzivajte iba s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom uréenym vyrobcom,
alebo predavanym spolu so zariadenim. Pri pouzivani vozika budte opatrni pri prestvani
kombin&cie vozika a zariadenia, aby ste predisli zraneniu spésobenému prevratenim.
Kombinacia televizora a vozika by sa mala presuvat opatrne. Rychlo b=
zastavky, nadmerna sila a nerovné povrchy mézu spodsobit’ prevratenie kombindacie televizora a vozika.
Toto zariadenie odpojte po€as burok s bleskami alebo ked sa dIhSie nepouziva. Pre vaésiu ochranu tohto TV
prijimaca pocas burky s bleskami alebo ak je dlh§ie nepouzivany, odpojte ho zo zasuvky a odpojte anténu
alebo kablovy systém. Tym sa zabrani poskodeniu televizora v désledku blesku a prepéti v elektrickej sieti.
Vsetku udrzbu odovzdaijte kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je potrebny, ked je zariadenie
akokolvek poskodené, napriklad ked' je poskodeny napdjaci kabel alebo zastréka, rozliata tekutina alebo
predmety spadli do zariadenia, zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vihkosti, nefunguje normalne alebo
bolo spadnuté.

Tento televizor by mal byt napajany iba z typu napajania uvedeného na hodnotenom S$titku. Ak si zakaznik
nie je isty, aky typ napajania ma vo vasom dome, poradte sa so svojim predajcom spotrebi¢ov alebo
miestnou energetickou spolo¢nostou. Pre napajanie batériou na dialkové ovladanie televizora si pozrite
navod na obsluhu.

Televizor nesmie byt vystaveny kvapkaniu alebo Spliechaniu. Na televizor sa nesmu ukladat ziadne
predmety naplnené tekutinami, ako su vazy.

Nikdy netlacte Ziadne predmety do televizora cez otvory, pretoZze by mohli narazit na nebezpecné napatie
alebo iné elektrické ¢asti, ktoré by mohli spdsobit poZiar alebo elektricky Sok. Nikdy nevylejte Ziadnu
tekutinu do televizora.

Pred Cistenim odpojte televizor zo zasuvky zo zasuvky. Nepouzivajte tekuté ani aero Cistiace prostriedky.
Na cistenie pouzivajte vihkd handri¢ku.

Tento televizor by nikdy nemal byt umiestneny blizko alebo nad radiatorom ¢i zdrojom tepla. Tento
televizor by nemal byt umiestneny v zabudovanej instalacii, ako je kniZznica alebo stojan, pokial nie je
zabezpecené spravne vetranie alebo nie su dodrzané pokyny vyrobcu.

Nedavajte tento televizor na nestabilny vozik, stojan, stativ, drziak alebo stdl. Televizor méze spadnut,
sposobit' vazne zranenie niekomu a vazne poskodenie spotrebica.

Nepokusajte sa servisovat tento televizor sami, pretoZe otvaranie alebo odstrariovanie krytov vas méze vystavit
nebezpeénému vysokému napéatiu alebo inym nebezpecenstvam. VSetku starostlivost a chladenie odovzdajte
kvalifikovanému personalu.

Prosim, pred generalnou opravou vykonajte opatrenia na prevenciu statickej elektriny a ochranu panelov, aby ste
zabranili poskodeniu rozvadzaca a citlivého prvku hlavnej dosky, napriklad integrovanych obvodov a podobne.

UPOZORNENIE: Aby sa predislo zraneniu, toto zariadenie musi byt pevne pripevnené k podlahe/stene v stlade s
inStalacnymi pokynmi.



Priprava na vas novy televizor

Skontrolujte prislusenstvo
Skontrolujte prisluSenstvo, ktoré je su€astou vasho televizora.

¥

LED TV Dialkové ovladanie o TV Stand Base Pouzivatel'ské prirucka
Nabijacka auta + +

2 x Skrutky Zaruka Karta

Navod na instalaciu stojana

Televizor je zabaleny tak, Ze stojan je oddeleny od skrinky. Na instalaciu stojana na TV stolik, prosim,
vykonajte instalaciu podla nizsie uvedenych pokynov.

1. Panel sa da l'ahko poskriabat, takze prosim:
Polozte makku handru na stél a televizor poloZte licom nadol na latku.
Poznamka: Pri indtalacii alebo demontazi stojana vzdy najskér odpojte AC
kabel.

2. Vezmi zékladfiu. Prosim, zarovnajte otvory na skrutky na podstavci a televizore, potom zasurite
skrutky do otvorov na podstavci a dotiahnite ich.
Poznamka: Aby ste zabezpecili stabilitu televizora, zabezpecte vSetky skrutky.

Prosim, venujte pozornost zakladnému smeru:

Spodny pohlad na televizor
(predna skrinka je oto¢ena
nadol)

(The illustration
je len pre referenciu, prosim, zvitazte rovnako)

23



Montaz na stenu (ak je dostupna)

Jednotkovy rozmer (jednotka:mm) Skrutky

VESA 100x100 M4x6mm, 4 kusy

Poznamka: Dizka $réby je len odporti¢ana; Skutoéna pozadovana dizka sa méze ligit v
zavislosti od typu pouzitého drziaka na stenu.

100mm
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Varovania:

1.
2.

10.

11.
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Nestavaj stenu sam. Prosim, kontaktujte kvalifikovanych odbornikov ohladom instalacie.
Televizor by nemal byt namontovany na stenach alebo povrchoch, ktoré maju uhol alebo 10 stupriov vo vertikalinom
smere. Inak by televizor mohol spadnut.
Steny musiamat’ dostatocnu pevnost, aby uniesli celd vahu televizora. Napriklad beténové steny atehlové steny st opravnené.
Neumiestriujte drziak na mékké steny akozemné steny a sadrokarton.
Ak sa pri montazi pouzivaju nahradné diely réznych Specifikacii (napriklad skrutky), poradte sa s kvalifikovanymi odbornikmi,
aby ste sa uistili, Ze su tieto diely bezpecné a Gcinné.
Pred pripevnenim zakladne k stene sa uistite, Ze otvory na kotvy st v stlade s pravidlami oodkladani. Inak mézu existovat
potencialneproblémy.
Nedavajte pod televizor Ziadny zdroj tepla. Alebodokonca moze spdsobit poziar.
Nedavajte televizor blizko niec¢oho, ¢o kvapka. Prevodniky a vysokonapatové vodice by mali byt tiez umiestnené daleko od
zariadenia.lnak moéze sposobit creepage, elektricky Sok alebo zli rezonanciu.

Neumiestriujte televizor na miesto, kde je nemozné dojst ku kolizii alebo vibraciam.

Aby ste predisli neoakavanémuposkodeniu televizora, nedavajte na televizor Ziadnu silnu silu ani ho nemontujte po instalacii.

Najskor by som mal televizor odpojit , nez zacnempokracovat. Odstraritevsetko tvrdé alebo ostré od panelu, aby ste zabranili
Skrabaniu.

Po instalacii, ak bude potrebné skrinku presunut, kontaktujte kvalifikovanych odbornikov.



Vysvetlenie 1V Jacks
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o DC V RJ45 HDMIL/ARC ~ HDMI2  HDMI3 CVBS L R OPTICAL

RF: Pripojte sa, aby ste prijimali signal z antény alebo kabla cez koaxialny kabel.

USB: Pripojte USB zariadenie, napriklad flash disk, aby ste ziskali pristup k
televiznej medialnej funkcii. MINI AV: Pripojte audio/video vystupny konektor DVD

alebo videorekordéra.

SLUCHADLO: Pripojte trojku.5mm slichadla na osobny zvuk.

DC DOVNUTRA: Pripojte napéjaci

kabel jednosmerného pradu. RJ45:

Pripojte sa na internet.

HDMI: (High-Definition Multimedia Interface) Poskytuje nekomprimované digitalne
pripojenie. CVBS : Pripojte AV zariadenie, ktoré ma kompozitné video konektory, napriklad
videorekordér alebo DVD prehravac. L: Pripojenie na lavy zvukovy kanal. Lavy audio
konektor je zvyc€ajne biely.

R: Pravé audio kanalové pripojenie. Pravy audio konektor je zvyCajne Cerveny.

Optické: Digitalny vystup zvuku z TV.
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External Device Connection Diagram
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Connect the Internet. '
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Bocna klavesnica a predny panel

Tlacgidla na klavesnici
Ak nemoézete lokalizovat dialkovy ovlada¢, mdzete pouzit bocné tlagidla na klavesnici na televizore
na ovladanie mnohych funkcii televizora.

5
S
2
=
s

INPUT: zobrazuje zoznam vyberu zdroja.
MENU: Zobrazuje hlavné menu TV.

CH"": Prebehne zoznam kanalov. V menu TV funguje ako horna Sipka na dialkovom ovladaci a méze sa pouZit na
vyber moznosti menu.

CH,,: Prechadza zoznamom kanalov. V menu TV funguje ako Sipka dole na dialkovom ovladaci a da sa pouzit
na vyber moznosti menu.

VOL+: ZvySuje hlasitost. V menu TV funguje ako prava Sipka na dialkovom ovladaci a da sa pouzit' na vyber
moznosti menu.

VOL-: Znizuje hlasitost. V menu TV funguje ako lava Sipka na dialkovom ovladaci a méze sa pouzit' na
vyber moznosti menu.

NAPAJANIE (¢ ): Zapina a vypina televizor.

27



Predny panel

Indik&tor napajania/pohotovosti: Biely a indikator vypnuty. Zobrazuje bielu farbu, ked je televizor v pohotovostnom
rezime, a indikator vypnuty, ked je zapnuty. Senzor dialkového ovladania: Dialkovo ovladany senzor LR, ktory prijima
infraCervené Iuce vysielané dialkovym ovladanim.

Senzor dialkového ovladania
Indik&tor napajania/pohotovosti

POZNAMKA: Ak je okolo obrazovky ochranna félia, odstrarite ju pred pouzitim televizora.
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Pokyny k dialkovému ovladaniu

Vkladanie batérii do dialkového ovladaca

1. Odstrarite kryt batériového priestoru zo zadnej strany dialkového ovladaca zdvihnutim krytu .

2. Vlozte batérie 2/:>M, aby ste sa uistili, Ze polarita (+a-) si spravne zarovnané.
3. Vymenit' kryt.

Ak dialkové ovladanie nefunguje , skontrolujte tieto body: UPOZORNENIE:

* SU polarity(+,-) spravne? » Pouzité batérie by sa mali recyklovat.

* SO batérie opotrebované? » Drzte mimo dosahu deti.

» Je vypadok striedavého napéjania? + NEPOUZIVAJTE nové a staré batérie spolu.

« Je napéjaci kabel zapojeny? * Vymerite obe batérie naraz.

+ Je v blizkosti senzora ovladania emdcii nejaké « Ak dlho nepouzivate ovladanie emécii, vyberte
rudenie alebo bloka? batérie z jednotky.

Upozornenie: VSetky batérie (zabalené alebo pouzivané) nesmu byt vystavené vysokym teplotam, ako je sinko,
teplo alebo ohern.

Uhol prijmu dialkového ovladania

Pouzite dialkovy ovlada¢ v rozsahu vzdialenosti a uhla uvedeného nizsie.
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Ucenie sa o vzdialenom Contrai

Tlacidla diarkového ovladania

POWER(0): Vypne alebo vypne 1Von.

MUTE (118:): Znizuje 1Vvolume na minimalnu Uroven. Stla¢ znova na
obnovenie hlasitosti.

CISELNE TLACIDLA: Stladte 0-9 a vyberte 1V kanal priamo, ked sledujete 1V. "'-/-- "

Nastavte Cislicu kanala.

Recali(g'.:): Vracia sa na predchadzajlci kandl.

SPAT: Vyberie dasovaé spanku, po ktorom sa 1V automaticky vypne.

AUDIO: Prepnite zvukovy kandl v DVD alebo multimedialnom rezime.

FAV: Zoznam oblUbenych kanalov v seridli.

DOMOV: Stlacte pre otvorenie domovskej stranky Androidu.

PREHLIADAC: Na otvorenie

prehliadada. MYS: Prepnite do rezimu

e mysi. PRTSC: Print Screen.
VSTUP: Otvori dostupné vstupné kandly, pouzite $ipky na zvyraznenie moznosti a
PRTSC stlacte OK na vyber.

INFO: Stlacte pre zobrazenie aktualnej aktualizacie programu na obrazovke.
n MENU: Otvori hlavné menu alebo sa vrati na hornu Urover podmenu.
g e VYSTUP: Opusta aktualne menu alebo funkciu.
Sipy ( < I » /Ji. I T ): Pouziva Styri Sipky na zvyraznenie réznych poloziek v menu
1V. alebo na zmenu hodnoty.
Dobre  p OK: Tlagidlo Enter a potvrdenie.
VOL+ alebo VOL-: Zvy3uje alebo zniZuje objem 1V.
CH-" alebo CHv: Na pristup k dal$im alebo predchadzajicim kanalom.
ASPEKT: Prepina medzi prednastavenym scurce.
aspeT S0 T N P AU

CERVENA /ZELENA /ZLTA/MODRA: Pouzivajte doplnkové funkcie v menu 0SO.

O @® : Rychla recenzia a rychle posunutie dopredu.
@ @ : Vyberte predchadzajuci alebo dal$i medialny

sibor. O ® : zastavit a prehrat alebo pozastavit
mediélne stbory; HOLD: Teletextovy rezim — Hode
aktualna stranka, ktora zobrazuje obrazovku.
MIX MIX: 1V a TXT obraz st zmie$ané na priehfadnom pozadi. PODSTRANKA:
PonsTRINR Podkédovany pristup na stranku.
VELKOST: Zmena velkosti displeja v rezime T eletext.
ODHALENIE: Teletextovy rezim — Na odhalenie alebo

+1 Ja

VELKOST RE.VE.AL  INDEX

I" - e skrytie skrytych slov. INDEX: Na zobrazenie indexovej
TEXT EPG TV/RADIO Strénky.
TEXT: Vstup do rezimu Teletext.
EPG: Elektronicky programovy sprievodca Shows
Show. 1V/RADIO: Prepinajte medzi 1V a
RADIOM.

POZNAMKA:

= VSetky obrazky v tomto manuali su priklady, len pre referenciu, skutoény produkt sa
mbze lisit od obrazkov.

= Tlacidla, ktoré tu nie su spomenuté, sa nepouzivaju.
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Zakladné operacie

Zapinanie a vypinanie

Pripojte AC kabel na napéjanie televizora. V tomto momente televizor prejde do pohotovostného
rezimu a indikator napéjania sa rozsvieti na bielo. PouzZi tlagidlo napajania( t! J ) na bo¢nom paneli
televizora alebo na dialkovom ovladaci na zapnutie televizora. Po vypnuti televizora na 5 sekund
mozete televizor opat’ zapnut.

Vyberte vstupny zdroj

Stlacte tlacidlo INPUT na zobrazenie zoznamu vstupnych zdrojov;
Stlacte tlacidlo «/»/ Ji.IT na vyber zdroja vstupu, ktory chcete sledovat;
Stlacte tlacidlo OK na zadanie vstupného zdroja;

Nastavte OSD obrazovku
- Stlacte tlagidlo MENU na zobrazenie HLAVNEHO OSD MENU;
- Stlacte tlacidlo €/» na vyber MENU, ktoré chcete;
- Stlacte tlacidlo OK pre vstup do podmenu a stlacte tlacidlo MENU pre navrat do predchadzajiceho menu.
- Stlaéte tlagidlo J,,/T Na vyber moznosti a potom stlacte tlacidlo OK pre vstup do podmenu, stlacte
tlacidlo «/» na Upravu hodnoty alebo stlacte tlacidlo </» na vyber v podmenu;

Mbzete stlacit’ tla€idlo MENU na ulozenie a navrat do predchadzajuceho menu a stlacenim
tlac¢idla EXIT ukoncit celé menu.
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Operéacie OSD

Nastavenie menu

Pouzitie Pristupnost’ Pokrogilé Systém

Stla¢te tlaéidlo MENU na zobrazenie HLAVNEHO OSD MENU:

Siet’: Pouziva sa pre nastavenia televiznej
siete. Napriklad: Wi-Fi, Ethernet a
podobne.

Aplikacia: Pouziva sa na nastavenia TV aplikacii.
Napriklad: App Manager, One Key Clean a podobne.

Obrazok: Pouziva sa na Upravu efektu obrazu v televizii.
Napriklad: rezim obrazu, pomer stran a podobne.

Zvuk: Pouziva sa na Upravu zvukovych
efektov v televizii. Napriklad: rezim zvuku,
vyvazenie a podobne.

Kanal: Pouziva sa na vyhladavanie a Upravu kanalov, je dostupny len v TV vstupe.
Mozete si zvolit automatické vyhladavanie alebo manualne vyhladavanie podla svojich potrieb.

Pristupnost’: Pouziva sa na Upravu efektu pristupnosti TV.
Napriklad: zvukovy popis, sluchovo postihnuti a podobne.

Pokrocilé: Pouziva sa pre pokrocilé

nastavenia TV. Napriklad: Blue Screen,

Locked a podobne.

Poznamka: Ak je System Lock zapnuty, zadajte heslo na odomknutie, predvolené heslo je 0000.

Vseobecné: Pouziva sa pre TV VSeobecné nastavenia.
Napriklad: Cas menu, krajina a jazyk a podobne.

Systém: Pouziva sa na nastavenia TV Syftem.
Napriklad: System Info, Restore The Factory a podobne.
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Pre viac nastaveni si pozrite menu nastavenia.

LTV 2410 SMART]



Operéacie menu OSD

Prevadzka smart TV

Stlacte tla¢idlo HOME na dialkovom ovladaci, aby ste vstupili do hlavného launchera.
Stlac tlacidla Ji.IT 1<!» na vyber ikony a stlacenie tlacidla "OK" na vstup do podmenu. V rezime

smart TV mozete aplikaciu inStalovat/odinstalovat, prehliadat web, nastavenia systému a dalSie
operacie.

My @ Movie Music  Sports  Apps

075

Prevadzka médii

Poznamka: Pred prevadzkou MEDIA menu zapojte USB zariadenie alebo pamatovu kartu.

Kliknite na ikonu USB v pravom hornom rohu domovskej stranky, aby ste vstipili do stranky spravcu
suborov.

Kliknite na prislusné pismeno mechaniky, aby ste si prezreli obsah suboru na USB, a vyberte
suibor na zobrazenie alebo prehravanie. Ako je uvedené nizSie:

Bl A Files

Total capacity : 4.61 GB

Local Store

1. Stlacte tlacidlo «/» na vyber moznosti, ktoru chcete upravit v menu Média, potom stlacte OK
tlacidlo na vstup.

2. Stlacte tlacidlo «/» na Upravu alebo stlacte Ji.IT tlacidlo na vyber.
3. Po dokonceni nastavenia stlacte tlacidlo MENU pre uloZenie a navrat do predchadzajuceho
menu a stlacenim tlacidla EXIT ukoncite celé menu.
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RieSenie problémov

Identifikacia problémov

Ak sa pri pouzivani produktu vyskytnd nejaké problémy, prosim, pozrite si zoznam niz8ie. Ak zoznam
problém nevyrieSi, okamzite zavolajte do nasho zakaznickeho servisu.

Problémy s televiziou
Televizor sa neda zapnut.

Uistite sa, Ze je zapojeny AC kabel.
Skontrolujte zasuvku v zasuvke, uistite sa, zZe vystup klimatizacie funguje normaine a stabilne.
Vyberte funkciu Key Lock v menu OPTION a stlaéte OK na od$krtnutie stavu zamku.

Ziadny obraz ani zvuk, ale televizor je zapnuty a na obrazovke je tabulka "Ziadny signal”.

Snazite sa pouzit vstupny zdroj bez pripojeného zariadenia? Pri pouzivani iného video/audio
zariadenia sa najprv uisti, Ze externé zariadenie funguje normalne, potom stla¢ Source a vyber
spravny vstupny zdroj.

Moznost typu signalu méze byt nastavena nespravne.

Kanal méze byt prazdny. Skus znova vyhladat kanal alebo zmenit' kanal.

Zvuk je v poriadku, ale obraz je slaby.

Ak mbézZete ziskat' len Ciernobiele obrazky z externého zariadenia, ktoré ste pripgjili k televizoru,
mozno je to tym, Ze video kable nie su dobre zapojené alebo sU zapojené nespravne. Najprv
skontrolujte stabilitu spoja a potom spravnost.

Pre AV vstup sa Zlty video kabel pripaja k ZItému Video In jacku na boku televizora. Pre komponentny
vstup by mali byt tri Y, Pb, Pr video kable (Cerveny, modry a zeleny) pripojené k prisluSnym vstupnym
jackom na boku televizora.

Skontrolujte anténne pripojenia. Uistite sa, ze vSetky kable su pevne pripojené k TV jacku na
boku televizora.

Skuste upravit farebné prvky, aby ste ich zlepsili.

Nie je tam ziadny zvuk, ale obraz je v poriadku.

Zvuk moze byt stimeny. Skuste stladit tlacidlo MUTE na obnovenie zvuku.

Pri pouzivani AV alebo komponentu nezabudnite spravne pripojit lavy a pravy audio vystup
zariadenia. Lavy kanalovy kabel je biely a pravy Cerveny. Prosim, zosuladte kable a zasuvky
podra ich farieb.

Nastavenia zvuku nemusia byt spravne nastavené.

Ak ma vas audio zdroj len jeden jack alebo je (mono) audio zdroj, uistite sa, Ze ste pripojili konektor do
Audio In L jacku (biely) na televizore.

Tlacidla na boénom paneli nefunguju.

Na 10 minut odpojte televizor od AC napajania a potom ho opat zapojte. Zapni televizor a skus to znova.

Televizor sa ne€akane vypne.

Elektronicky ochranny obvod mohol byt aktivovany v désledku prepatia. Poc¢kajte 30 sekund a
potom televizor opat zapnite. Ak sa to deje Casto, napatie vo vaSom dome méze byt abnormalne.
Ak ostatné elektronické zariadenia vo vasej domacnosti nefunguju normalne, poradte sa s
kvalifikovanym servisnym personalom.

Dialkové ovladanie nefunguije.

34

Nie€o méze blokovat medzi dialkovym ovladacom a senzorom dialkového ovladaca na prednom
paneli televizora. Uistite sa, ze je tam volna cesta.

Dialkovy ovlada¢ nemusi byt namiereny priamo na televizor.

Batérie v dialkovom ovladaci mézu byt slabé, vybité alebo nespravne nainstalované. Daj nové
batérie do dialkového ovladaca.






SPECIFICATIONS

Product Specifications

Model: LTV 2410 SMART

Video: avi, MPEG

Music: mp<

Photo: pg, jeeq, bmp, png

Screon resolution: 13668x/68

Working voltage AC100-240V- 50/60H7
) i DC12V=3A

Rated power consumption: S0W

Informacny list

mmm Opatrenia na spravnu likvidaciu produktu.

Symbol zobrazeny na zariadeni oznacuje, Ze odpad musi byt likvidovany v ramci "oddeleného zberu", a
preto sa produkt nesmie likvidovat spolu s mestskym odpadom.

Pouzivatel musi produkt odniest do Specidlnych "oddelenych zbernych centier odpadu" poskytovanych
miestnou samospravou, alebo ho dorudit predajcovi za nakup nového produktu.

Oddeleny zber odpadu a nasledné spracovanie, recyklacia a likvidacia podporujl vyrobu zariadeni
recyklovanymi materidlmi a obmedzuju negativne dopady na Zivotné prostredie a zdravie spOsobené
nespravnym nakladanim s odpadom.

Nelegalna likvidacia produktu vedie k uplatfiovaniu administrativnych sankcii.
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O 1°]
EN Ak nendjdete svoj jazyk v ndvode na pouZitie, navStivte naSu webovU stranku www.trevi.it
Ak nendjdete svoj jazyk v pouzivatelskom manuali, navstivte prosim nasu webovu stranku www.trevi.it ndjdite ho DE Wenn Sie
lhre Sprache auf die Bedienungsanleitung nicht finden, gehen Sie bitte auf unsere Webseite www.trevi.it zu finden ES Si no

encuentras tu idioma en el manual de instrucciones, por favor vaya a nuestra pagina web www.trevi.it se encuentra
Ak nendjdete svoj jazyk v navode, www.trevi.it ho ndjdete na nasej webovej stranke

ZJEDNODUSENA DEKLARACIA ZHODY EU ZJEDNODUSENA DEKLARACIA ZHODY EU
Vyrobca TREVI uvadza, Ze typ ) Tymto TREVI Spa vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
Radiové zariadenie LTV 2410 SMART splria poZiadavky typ LTV 2410 SMART je v sulade so smernicou
2014/53/E0. 2014 /53 / EU.

PIny text deklaracie EU o zhode je e dostupné na
nasledujlcej internetovej adrese www.trevi.it https://www.trevi. |t/dms/znd|/TREVI/DOCLTV2410$MART pdf
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCLTV2410SMART.pdf
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